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Caracteristicas del Intercomunicador Fox S1
Funcion de respuesta automatica

Disfruta de tu musica

Manos libres Bluetooth para casco

Resistente al agua en cualquier clima
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Contenido del paquete

Headset Clip
w/Fastening Screws Screw Driver

e
=

Travel Charger Velcro Pad

Headset T‘% .
G

Descripcion del producto

El Inter Phone es un auricular Bluetooth disefiado para el motociclista y el pasajero
que desean tener comunicaciones inalambricas claras y fiables mientras conducen.
Este auricular es compatible con los teléfonos mdviles Bluetooth y puede adaptarse a
cualquier tipo de casco para motociclistas.

I

>

1. Boton del telefono

2. Boton de encendido/intercomunicacion
3. Cargador y toma de auriculares

4. Enchufe de los auriculares

5. Microtono

6. Altavoz para el oido
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Caracteristicas principales

(1) Auriculares 1mmalambricos para teléfonos moviles con bluetooth con un alcance de
hasta 10 metros.
Intercomunicador de moto a moto para el piloto y el pasajero o dos motos separadas
hasta 800-1000 metros.
Hasta 10 horas de tiempo de conversacion cuando se conecta al teléfono movil.
Hasta 6 horas de conversacion cuando se utiliza la funcidén de intercomunicacion.
Hasta 300 horas en espera.
(2) Llamada de salida, respuesta de llamada, rechazo de llamada, colgado de llamada.
(3) Recibir una llamada de teléfono movil automaticamente
(4) Soporta la transferencia de audio.
(5) Funci6n de radio FM
(6) Distfruta de la musica del movil a través de A2DP o conecta el GPS
(7) Controla la musica del moévil a través de AVRCP: avance, retroceso, reproduccion,
pausa
(8) Conmutacion automatica entre teléfono moévil bluetooth, intercomunicador,
musica estéreo.
(9) Con tecnologia de cancelacion de eco DSP y supresion de ruido, se garantiza una
calidad de voz cristalina a gran velocidad.
(10)La botonera es resistente al agua y al sol, y su disefio es duradero.

Uso de 1a montura de clip para auriculares con abrazadera de

1. Utilizando el destornillador suministrado, afloje los tornillos de los Clips lo
suficiente como para permitir que el Clip se deslice en cualquier lado de la carcasa de
los Cascos.

2. Asegurese de colocar el clip debajo del acolchado de los cascos.

3. Ajuste el Clip hasta que encuentre la mejor ubicacion para su casco
4. Apriete los tornillos para mantener el clip firmemente en su lugar.
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Montaje del intercomunicador

. Tome su 1ntercomunicador vy
deslicelo hacia abajo en las
ranuras de la montura del clip del
auricular. Asegurese de que esta
perfectamente encajado y
bloqueado en su sitio intentando
extraerlo, tirando hacia arriba.

2. Ahora tienes que fijar el brazo del

altavoz y del micrétono en el
interior del casco. Coge la almohadilla de velcro a la que se sujetara el altavoz
y prueba la mejor posicion para fijarlo. La almohadilla de velcro debe fijarse a
la altura de tu oreja en el bolsillo del casco. Tendra que ponerse el casco unas
cuantas veces para encontrar la posicion Optima para aplicar la almohadilla.
Cuando encuentre la posicidn correcta, retire la tira protectora y aplique la
almohadilla de velcro.
3. A continuacion, coja el altavoz del oido y tijelo a la almohadilla de velcro.
v > |
4. Pase el brazo del microéfono a lo /
largo hasta donde estara su boca.
Como el brazo del micréfono es
flexible, puede ajustarlo para
que quede en la posicion Optima
frente a su boca. Algunos cascos -
tienen almohadillas extraibles; si /
el tuyo las tiene, se recomienda .'\.
pasar el altavoz y el microfono cord of
por debajo de las almohadillas. ———

5. Conecte la clavija de los auriculares a la toma de los auriculares, teniendo
cutdado de que las clavijas coincidan. La clavija s6lo puede introducirse en
una posicion.

6. Asegure el cable de la clavyja del auricular dentro del casco. Meta el cable

sobrante dentro del casco. Asegurese de que solo salgan unos centimetros del
cable. Ha montado correctamente su intercomunicador.
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Retirada rapida del Intercomunicador

Retire el Fox S1 empujando hacia abajo la cerradura como se
muestra en la 1magen y luego saque el mddulo Inter Phone con un
movimiento hacia arriba

Cargar el auricular

El cargador de CAy USB

Note: Cada pais puede tener un adaptador diferente.

Antes de utilizar este dispositivo, cargue los auriculares con el cargador suministrado.
Por favor, asegurese de que la bateria esta completamente recargada cuando lo utilice
por primera vez. Le hemos proporcionado la posibilidad de cargar el sistema a través
del puerto USB de su ordenador o, s1 esta de viaje, puede utilizar el adaptador de
corriente USB multivoltaje suministrado.
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El cable de carga tiene una clavija USB pequeia para los auriculares y una clavija
USB grande para el ordenador o el adaptador de CA; observe la orientacion correcta
de la clavyja y la toma USB antes de insertarlas

1) Inserte la clavija USB del cable de carga en la clavija pequefia USB de los
auriculares; puede cargarlos con el ordenador o con el adaptador de CA.

2) Durante la carga, el LED rojo del modulo del auricular se 1luminara, cuando la
carga haya terminado, el LED rojo se apagara. Una carga normal desde una bateria
baja tardara unas 4 horas.

Nota: s1 no utiliza el auricular durante un mes o mas, para proteger la bateria Poly-Li,
cargue el auricular al menos cada mes. (No se garantiza el fallo por una carga
Incorrecta).

Encender la unidad en modo de espera:

Mantenga pulsado el botén de encendido/intercomunicacidn situado en el extremo de
la unidad. Después de 3 segundos o1rda un "D1" y el LED azul comenzara a parpadear.
Suelte el boton y la unidad estara en modo de espera.

Apagado de la unidad:

Pulse el boton de encendido/intercomunicacion durante 5 segundos o hasta que oiga 2
tonos "D1" y las luces se apaguen.

Para emparejar con tu teléfono movil con Bluetooth:

Cuando la umdad esté apagada, mantenga pulsado el boton de
encendido/intercomunicacion situado en el extremo de la unidad. Mantenga el botén
pulsado hasta que vea una luz ROJA Y AZUL parpadeando. Normalmente tarda unos
5-8 segundos desde que se apaga. No lo suelte cuando vea la luz azul. También o1ra
un tono "DuDu" cuando la unidad entre en el modo de emparejamiento. En su
teléfono, busque e intente emparejarse con el dispositivo, cuando el dispositivo esté
parpadeando en rojo y azul. S1 se le solicita, el codigo de emparejamiento sera 0000 y
debera configurar el teléfono para que se empareje automaticamente con el
dispositivo.
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Controles telefonicos:

Para responder a una llamada - Pulse brevemente el boton del teléefono una vez

e Recepcion automatica de llamadas - Dependiendo del teléfono, la unidad
respondera automaticamente a la llamada tras 8-16 segundos de timbre.

e Para rechazar una llamada - Pulse el MFB y manténgalo pulsado hasta que
oiga un "Du" (unos 2 segundos)

e Para finalizar una llamada - Mientras la llamada esta activa pulse brevemente
el boton de telefono una vez

e Para pasar a una llamada telefonica durante una llamada de intercomunicacion
- Mantenga pulsado el boton Teléfono durante 2 segundos hasta que oiga un
HDuH

NOTA: Dependiendo del teléfono, es posible que algunas o todas estas funciones no
funcionen o lo hagan de forma diferente

Controles de musica:

- Reproducir / Pausa - Pulse brevemente el boton de encendido/interfono una vez
- Pista siguiente - Gire el boton "+ " y suéltelo

nmnn

- Pista anterior - Gire el boton "-" y suéltelo

Para ajustar el volumen:

Pulsa prolongadamente el boton "+" para aumentar y pulsa prolongadamente el boton

-" para disminuir. Esta funcion también es adecuada para la funcion de
intercomunicacion/musica/radio FM.

NOTA: Dependiendo del teléfono, es posible que algunas o todas estas funciones no
funcionen o lo hagan de forma diferente.
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Para emparejar 2 dispositivos en modo intercomunicador

e (Cuando ambos dispositivos estén apagados, mantenga pulsado el boton de
encendido/intercomunicacion de ambos dispositivos hasta que ambas unidades

parpadeen en rojo/azul repetidamente. Debe mantener el botdn durante mas de 6
segundos y no soltarlo cuando vea la luz azul.

e Pulse brevemente el boton de encendido/intercomunicaciéon en UNO de los dos
dispositivos y este dispositivo buscara y se emparejara automaticamente con el otro
en modo de intercomunicacion. Se 1niciara una llamada en vivo (se iniciara el
intercomunicador).

e Si1 esto falla, vuelva a intentarlo asegurandose de que ambas secuencias de luz
roja/azul se 1icien simultineamente y estén cerca. Asegurese también de que
cualquier otro dispositivo Bluetooth esté apagado.

e Una vez emparejado, no es necesario volver a entrar en el modo de emparejamiento.
En el futuro, sélo tendra que entrar en el modo de espera (luz azul parpadeante) en
ambas unidades y pulsar el boton de uno de los dispositivos.

Para emparejar 3 dispositivos en modo intercomunicador

e Siga el procedimiento anterior para cada combinacion de las tres unidades. (A-B, B-C,
A-C).

e Asegurese de que la tercera unidad esté apagada cuando se emparejen los otros dos
dispositivos.

e SoOlo puede haber una conexion activa a la vez. Cuando el emparejamiento sea
satisfactorio, las conexiones pueden cambiarse finalizando cualquier llamada en
directo y volviendo al modo de espera.

e Desde el modo de espera, pulse el boton de encendido/intercomunicacion 1 vez para
llamar a uno de los emparejamientos, o realice una pulsacion larga (unos 2 segundos)
para llamar al otro emparejamiento.

e El emparejamiento de 1 o 2 pulsaciones dependera de la secuencia en la que haya
emparejado los 3 cascos, pero una vez emparejados los emparejamientos
correspondientes mantendran el nimero.

e Por ejemplo, A pulsara el boton de encendido/intercomunicacion 1 vez para llamar a
B y una pulsacion larga (unos 2 segundos) para llamar a C. B pulsara el boton 1 vez
para llamar a C y una pulsacion larga (unos 2 segundos) para llamar a A. C pulsara el
boton 1 vez para llamar a A y una pulsacion larga (unos 2 segundos) para llamar a C.
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Para restablecer la memoria de emparejamiento

S1 tiene problemas de emparejamiento, lo mejor es restablecer la memoria de
emparejamiento

Encienda la unidad correspondiente en modo de espera. Pulse el boton de
encendido/intercomunicacion durante 3-5 segundos hasta que se o1ga un "dudu".
Suelte el boton cuando se o1ga el tono (la unidad se apagara)

Reinicie, la memoria se borrara. (Repare de nuevo)

7

Para iniciar la radio FM

Después de encender la unidad, pulse prolongadamente el botoén del teléfono durante
1 segundo (hasta que oiga el tono "du"), suelte el boton y se 1niciara la radio FM.

Pulse brevemente el boton "+" o "-" para ajustar el canal.
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SIENTETE LIBRE

ESCANEE NUESTROS CODIGOS OR

a traves de su smartphone

ESCANEA ESTE CODIGO QR ESCANEA ESTE CODIGO QR ESCANEA ESTE CODIGO QR
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